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Sze9eny
lednyok-

is apolhatjak kezeiket, arczu-
kat és boruket valodi Diana-

krém, Diana-szappan és Diana-
puderrel, amiota az

o0

fillérért kaphaté.TOnhegesen ve- |
szik mindeniitt a Dianat, mert

koztudomasu, hogy még gyer-
mekek is Diana-szappannal mo-

_sakoszhak és Diana-krémmel
apoljak kezeiket. Legények, és

leanyok csak Dianat hasznalnak | §

a legkisebb falvakban is. Ezel6tt

artalmas. glicerin,

vazelin, - tejkrém-
féléket hasznalt kezeinek és ar-
czinak ‘apolasara, most mar 50
fillérért Dianat vesznek. Szepld
és pattanas egyediili ellenszere.

Mindeniitt ‘kaphato. Egye-
diili készité : Erényi Béla Diana-
gyogyszertara, Budapest, VIL,

Karoly-korut 5. Postan leg-
kevesebb 3 koronas megren-

deléseket szallitunk.
Csak

DIANAT

fogadjon el.

Erenyi lohtiol Salicilt?

. A ki a test barmely részén
viszketegségben szenved.

2. A ki a test barmely részén
bérbantalomban szenved.

3. A ki a testbarmely részén
kipallasban szenved.

4. A ki a test barmely részén

izzad. _

5. A ki az arczan, kezeén,
laban, fején boérbantalom-
bol kifolydlag viszketés-
ben szenved.

6. A ki arczan, kezén, laban,
fején viszketésbol kifolyo-
lag - borbantalomban
szenved.

7. A kinek izzad a hénalja.

8. A kinek izzad a laba.

Orvosok rendelik kitiin6 ered-
ménynyel.

A kik b8rviszketegségben szenvednek,
télen-nydron, tavaszszal-Gszszel Erényi-féle

{CATIOL- SALICIL:

hasznaljanak.

Errdl a kenocsrﬁ] el van ismerve “hogy mint
edilli kiillonlegességi szer a sajdt nemében,
| \bkeéletesen megszlnieh néhany heti

_'hasmélat utén még a Iegmakacsabb

b&rvlszketagseget is az egész testén
és soha tobbé vissza nem tér. Mindenki,
aki borviszketegségben szenved, rendeljen Eré=

nyi-féle Ichtiol-Salicilt. Rovid hass-
nélat utan meg fog gy6zédni réla, hogy ennél
jobb szer betegsége ellen nem létezik. A walédi
Ichﬂol-Sal:ml mér néhdnyszori bedorzsslés
utdn _teljesen megsziintet bérrepedést,
borhamilast, kipallast, test- es
léblzzadést. Szagtalan és artal-
matlan szer 1évén, a test bérmely részén,

‘st az arczon is hasznilhaté.

Kellemesen hiisit, fajdalmat cmllaplt legré-
gibb sebeket is szdrit.

A hol az Osszes létezé szerek eddig mnem
hasznéltak, ott az Erényi-féle IchtloI-Salicilla.l
biztos az eredmény: feldérzsilésnél, viszketeg-
ségnél, blrbantalmaknél.

Még 25—380 éves bérbéntalmakat és viszketd
sebeket. is megsziintet.

Béarmit6]l szirmazé seb vagy kisebesedés és
feldorzsolés beszarithaté és tizessége rogton csil-
lapithat6.” Minden kiiités 8 nap alatt elmilik,
barmenynyire torzitja az arczot, kezet vagy a
test bé.rmely részét.

Az eredeti uEl‘éll"i ichtiol-
Salicil» 3 koronés dobozokban csak
a kiz{srélagos késziténél kaphaté :

ERENYI BELA

DIANA.- gybgyszertara,
Budapest, Karoly-kérat5.

(Postai megrendélések utanvétel
mellett még aznap szallittatnak.) -

Tébb mint egy millié készéndlevél
érkezett avilag minden részébdl.

Kinek keII hasznalm

I
|
|

FVFOLYAN,
——_‘__-_____“—-—-_.___‘

Isme
ON
MAR

Dian

sOosborszesz

grandiozus hatasat? l

- - egeszseues
hetau

igazolhatja, hogyazelkép-
zelhetd legjobbsikeresakis

Diana

sOosborszesz

hasznalata altal érhetd el.

Az egesz orszdghan mindeniitt kaphald.

ERENY! BELA

gyogyszerész
Budapest,Karoly-kératb.

Postan Iegkeveda_hb 6 iiveg |
szallithaté utanvét mellett. |

Minden iivegnek plombélva kell lensi.

Egy iiveg Fgy nagy iiveg | Egy legn. tiveg
. -DIANA- DIANA- DIANA-
sbsborszess sosborszesz s6sborszess
44 | 1.20 | 2.50
fillér. korona. | korona.

Franklin-Térsulat nyomdéja, Budapest, IV., Egyetem-uteza 4. nﬁ?:.

HOITSY PAL. (5( V&) - BUDAPEST, nthfm 9.
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Tiziano : Mare-Antonio Frevisani doge képmiisa.
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— A mor herezegn6é Madridban bezzeg nem
tudta, hogy Mersehazyak vannak a vilagon. Azt
valahogy mégis csak masképen kellett megho-
ditanom, — mondta igen komolyan Miklos
grof és széles vallin megfesziilt a kabat.

Milfay Olivér halkan nevetett :

— Treszkdt bizonydra konnyebb lett volna
meghéditani Borszkan.

— Tévedés, — felelt igen komolyan Miklos
grof. — Mar eléfordult, hogy az unalom vagy
a kicsapongé kedv lépteimet Treszka nyomdba
iranyitotta. Mentem, mendegéltem a meglehe-
t6s formas labak utan, Treszka nem is fukar-
kodott a czipdje mutogatasival, de aztan nines
tovabb. Kénytelen vagyok bevallani, hogy meg-
buktam Treszkindl, uraim,

Milfay elhallgatott és a szivarfiistbe bamult.

— Treszka egy tisztességes ldny, — ismé-
telte Miklos gr6f. — Azt hiszem, még az ajkat
nem csékolta meg senki.

Milfay dudolgatott :

— Furesa teremtés. Igazi felvidéki siréber-
kisasszony. Azt hiszem, szivesen kompromit-
tdlnd magat egy eleven groffal . . .

— Es artatlan maradna, — nevetett Miklos
grof. — Természetes, hiiséges esze van a kis
lednynak, sohasem hagyja eserben a hidegvére.
Most, ha itthon maradok, idével ferjhezadom,

Milfay bolongatoit és kissé elszomorodva
mondé :

— Ha tudtam volna, bizonyira maisképen
viselkedtem volna a kisasszonynyal szemben...

— Ezek a mi felvidéki tot linyaink, — szolt
Mersehdzy, — kiillonos, néha furcsa teremié-
sek. A szemiik, a szajuk azt mondja, kidltja,
hogy boldog 6rommel rendelkezésre éllanak
minden férfiinak, a ki kezét kinyujtja értiik.
Es kaczérsagukkal fel tudjak batoritani a leg-
pipogydbb legényt is. Aztén hip-hop, eltiinnek,
mint a kimfor. Az embér csupin a levegﬁl;
markolja utdnuk. Sok jo, nemes, nagyszerii vér
keveredett itt ossze. Csehek, kuruezok, laban-
czok, nemesek, fourak, de még kirdlyi vérbél
valék is hozzdjérultak a vérkeveredéshez. Giskra
vére egyiitt folydogil az erekben a Mersehdzyak
vérével. Talin még Miria Terézidnak is elvitte
a szél egy aranyos hajszalat. Ki tudja, hova
fajta a szél azt a hajszilat?... De hdit most
nem is annyira a tot lanyokr6l van szo. Kiran-
dulunk, urak, Aaszonylakrn. Ki tudja, hol van
Asszonylak ?

A margitvari azilum apoltjai Hsszenéztek.
Vajjon miféle zsenidlis bolondsigon téri fejét
Miklés grof?

— Ne gondolkozzatok. Tudom, hogy ecsak
a tekeasatulon tudjitok orientdlni magatokat.
Asszonylak kozség Pozsonymegyében, kozel az
oszirak hatiarhoz van. Nevezetessége egy régi
Svarczenberg-kastély, a melyet legutobb a kegyes
herczegno asszonyok szdmara berendezett. Négy
vagy ot eldkel uridama t6lti ott idejét a her-
czegné alapitvanyabol. Férficselédség nines a
hazndl. Mit szdélndtok hozzd, ha hadat iizen-
nék az asszonylaki néknek és megostromol-
nank a kastélyt?

— Méar inkdbb Treszka kisasszony bolond-
sdgait hallgatom Borszkdn, mint nyugalmazott
uridamdk dongicsélését, — felelt Milfay Olivér.

Livinszky herezeg szolgilatkészen felelt:

— Te vagy urunk. hazigazdink, Miklos, azt
tehetsz veliink, a mit akarsz.

— Tiz év 6ta nem beszéltem tarsasdgbeli tiri-
asszonynyal. — kidltott fel Xypszy baronett. —
Megtaldlok halni a nélkiil, hogy egy kedves,
finom triasszony gyonged ujjaival megsimo-
gatnd a homlokom. Hidba, az triasszonyok
ujja, tenyere mas, mint az orfeumi hélgyeké.
Becsiiletemre, vagyakozom, hogy egy finom,
tisztességes asszony kezét megfoghassam.

— Bolond rajongo, — dérmogott Olivér. —
Mintha 2z nem volna mindegy, hogy milyen
kéz simogatis az embert. A ndk kezei, akér
uriasszonyok, akdr félvildgiak, mindig megfor-
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dulnak olyan titkos helyeken, a hol férfi keze
sohasem fordul meg. A leggyengébb, legszen-
tebb néi kéz is erkolestelenebb, tisztatalanabb,
mint a barnn férfikéz.

— Ne bantsuk a néi kezeket, Olivér, — szolt
kizbe komoly hangon Miklés grof. — Bizonyos
korban (hdl'istennek még messze van e kor) a
férfin részére nem marad meg a nékbol egyéb,
mint keziik, meg labuk. A finom asszonykéz
és a formas néi ldb. Nagyatyam, Mersehdzy
Pil, a moszkvai nagykiovet vagyonokat fizetett
egy-egy nbi kezért vagy labért. Ténczosndk,
szépkeozii eziginylinyok, lovarmiivésznék vet-
tek koriil élete utolsé éveiben, mégis akkor
volt a legboldogabb, a mikor az unockanovére,
a finom Katinka megsimogatta a homlokat az
6 elegans, tiszta, joszagu kezével.

Xypszy lelkesedve hallgatta e szavakat. Ks
szokésa ellenére megtamadta Milfayt.

— Olivér azt hiszi, hogy az Aranygolyo
kassziroshélgyének van a legfinomabb keze
Eurépiban. Pedig sonase mossa meg a kezét.
Isten ucsese, nem mossa meg a kezét.

Olivér vallat vont és csupan egy lenézd pil-
lantassal felelt. Bizonydra jobban ismerte a
néket, mint Xypszy baronett és az aranygolyo-
beli kaszirosnérél is tudhatta, hogy hanyszor
mossa napjaban kezét.

*

A hadiizenet megtortént.

Miklés grof minden koltdi tehetségét dssze-
szedve, verses levelet irt Asszonylakra Hart-
leben Zsofia csillagkereszies holgynek, a kivel
hajdandban ténczolt a Svarczenberg-palotdban.
«Asszonyom, mi- megostromoljuk 6néket, hol-
nap vagy holnaputin — mielétt a nap nyugo-
vora szall, — seregem inegall Asszonylakan.»

Diszruhds virnagy vitte a pergamentet és két
huszar kisérte az Uzenetvivot.

Estére megjott Poroszkai nram a vilaszszal.

— Varjuk az ostromot, — feleltek a kastély
hilgyei és egy kosar malnat kiildtek Merse-
hézynak, o melyet bizonydra sajatkezileg szed-
tek a kastély kertjében.

A malna izes volt és az iizenet fellelkesitette
Miklést.

— Van felvond-hidjuk ? — kérdeste a vér-
nagyot.

— Van, de 'a szobalinyok, frajok egész nap
a kapuban hancziroznak. Elegendd, hogy egy
joképii fuvaros elhajtson a kapu eldtt, az asz-
szonycselédek nyomban leeresztik a hidat.
Zirda az, kegyelmes uram, de olyan zirda, a
hol még kiplan sincs. A faluban lakik egy ne-
mes ember, bizonyos Kertyrik Pdl. Az folyton
azzal fenyegetozik, hogy katonasigot kér a vi-
dékre, mert nem birni a kastélybeli fehér-
néppel.

— lizzel a Kertyikkel meg kell ismerked-
niink, — vélekedett Miklés gr6f. — Hasznos
uthaigazitassal szolgalhat.

— Magam is azt gondoltam, — felelt a vér-
nagy. — Mindjart elhoztam Kertyik uramat.
Odalent vacsordzik a kulesarndl.

— Hat hozd elé, ha mar vacsordzott.

Kertyik Pil sokdig vacsorazott. Nagyevd em-
ber volt, nem tudott egykonnyen megvalni a
késtél-villitol. A virnagy buzditdsira mégis
esak lenyomta az utolsé falatot és hagyta ma-
gat Miklos grof elé vezetni.

— Hat miféle fehérnép lakja a kastélyt? —
kérdezte a grof. -

— Nem esett ehhez hasonlé bolond dolog
Matyas ota, mert akkor estek a legbolondabb
dolgok, — felelt Kertyik Pal és szattorﬁlte
szdrnyas bajszdt.

Mar kissé vénecske ember volt Kartyik, a
rovidrenyirt haja deresedett, de a bajisza fe-
kete volt, mint a szurok. Gombélyd szeme
volt, a melyre olvasdsnal okuldrét helyezett, a
mutatéijjan régi pecsétgydrit hordott. Boes-
koros nemes az ilyen ember neve, de gyakran
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biiszkébbek régi drmalisukra, mint
kiraly.

— Hat hogy van a bolond eset? — kérdezte
Miklos grof és hatradolt székén.

— Allva nem tudok beszélni, — felelt Ker-
tyik Pdl.

— Hat iiljon le, — legyintett a grof. —
Csak aztdn igazat mondjon.

Kertyik megallott leiilés kozben :

— Igazat? — kérdeste nyomatékosan. — Az
én Gseim hatdrkapitainyok voltak Dévényben.
Mi nem szoktunk nem igazat mondani. Kertyik
manapsdg mar csak egyetlen egy van Magyar-
orszagon és az én vagyok. De Mersehazy van
elegendd.

A grof jokedviien nevetett :

— Beszéljen méar, Kertyik uram, az oldala-
mat farja a kivanesisag.

Kertyik még egyszer Lmu!_]arta.t.ta gombolyh
szemét és igy kezdte :

— A herezegné a nyakamra telepitette azo-
kat az asszonyokat, azota nincs egy nyugodt
perezem. Egyetlen nemes ember vagyok a falu-
ban, a tobbi tehit nmem szamit. Van ott vagy
hirom-négy dama, a ki napkézben unalmaban
mér azt se tudja, hogy mit csindljon. A eselédi

maga a,

sorban levé némberck pedig majd megbomla-

nak a férfinép utdan. Mert az épen a bolond do-
log, hogy férfinak nem szabad a kastélyba be-
lépni. Kijonnek tehat 6k a kastélybol. A grof-
nok lovagolnak, beugratnak a viragos kertembe,
letapossik a tulipanhagymaimat, aztdn mikor
csendesen dérmégtem ezért valamit, lovaglé-
ostort fogtak ram. Nem lehet azokkal birni,
kegyelmes uram. Még a gyvereknépnek se hagy-
nak békét. Megkergetik éket az utezdn, az asz-

szonyoknak pedig napestig mindenféle fiveket— =

kell szedni az erdén, a mibol firdét készite-
nek. Oreg papunk, V&Jk&l tisztelendd nem pré-
dikdl kedviikre; mdr irtak is a piispoknek,
hugy kildjon mis papot. A faluban szedték
Ossze az alairast. A minap tiz volt. valami
szénaboglyat gyujtottak fel, hogy aztin elolt-
hassik. Terdig felttrt szoknydban hordtdk a vi-
zeb a tizre. nagyon nevettek hozzd. Hiszen,

“ha fiatalabb volnék, nem ijednék meg télik. De

igy bizony elbujok elélik, a mikor végignyar-
galnak a falun, mint a valésdgos boszorka-
nyok .

Mlklos grof tgy nevetett, hogy a konnyei
is esorogtak,

— Boszorkdnyok ?

— Azok. Mert még a gyerekek is félnek
tlik. Ugy osszedlelgetik, csékoljak a gyere-
keket, hogy azok slrvafakadnak. mintha meg-
verték volna dket. A minap is pirosra esipked-
tek egy zsellér-gyereket.

— Aztén milyenek ? Fiatalok, szépek?

hertylk Pal pmztolydurranéshos hasonléan
csapta Gssze a két tenyerét.

— Szépek ? Fiatalok ? Hisz akkor nem volna
velilk semmi baj. Regen levitézlették azok méar
a fiatalsagot, talan még Solferinénal. Csakhogy
az ilyen finom uriasszonyokndl az mdsképen
van, mint & magunk asszonyainal. Mindennap
furodnek, liliomszappannal mossak a bériiket.
a patikanak minden hunczut fortélyossiga az
i} c.smossﬂ.gukm van kitalilva. gy aztén meg-
esik, hogy még a hatvanéves is szemrevalo le-
het kozottiik, holott, mondom. az ifjisdg régen
elhagyd. A kenasszonyok naphosszat egyebet
sem lesznek, mint a rinczokat dorzsolik. dunai

fovényben dztatjik a labukat, a szarvast gom-

baval toltik . . . Elég az hozzd, hogy igazsag-
talan dolog ez, kérem. A mig a féld leanyai
hamarosan megoregszenck, e ddmdk hervadott-
sagukban is olyan. rozsasziniiek, mintha bér-
maldsra késziilnének.

Miklos grof felesillan6 tekintettel haligatta
Kertyik uram panaszait. Titkon kedvelte a szép
hervadt dimdkat, mintdn egész életében a ta-
vaszt kergette,

— Holnap ttra kelink és megostromoljuk

S L T SRS

(‘ aziu*1913 60. Ewomu-r

___VASARNAPI UJSAG.

Asszonylakot ! — adta ki
roszkainak, a virnagynak.

Kertyik nugul’(il-g csovalta a fejét.

— Nem egészséges dolog ez, uram. Régi se-
lyemruhdkért hadba széllani! Még a negyapéim
ge hallott ilyent.

De hit Kertvik uramra senki se hallgatott.
Végiil még Milfay Olivér is villalkozott az
ttra.

— Bzép, hervadi, imakonyvbe prégelt vira-
gokhoz hasonlatos dimékhoz megyink, —
mondta nyelvesettentve Mersehdzy grof. —
Olyan szaguk lehet, mintha a témjén illata a
mosiiszszal keverechk

— Héarmas mezdén, hédrmas hatdron, hiza-
virdg az én virdgom, — felelt Olivér a népdal
hangjin, a kékszemti Treszkdra gondolt, de
reggelre gondosan megberetvalkozott tiikrében.

a parancsolatot Po-

¥

A nagy sziirke automobil péffogve szaladt
végig az orszdgiton, Kertyik Pdl az egész id6
alatt azt vérta, hogy mikor fordulnak az
drokba, mig a cziganybandit Poroszkai uram
hozta négylovas kocsin.

Mersehdzy megallitotta az autot az asszony-
laki hatédrban, ott, a hol zold erdében egy régi
templom maradvdnyai litszottak. Szent sziizek
dicsérték itt hajdanan az eget. A nagy faragott
koveken kényelmes iilés kinalkozott.

— Hjjel énekelnek a kisértetek, — mondta
Kertyik Pal, — kér, hogy nem akkor jottiink.

Mersehdzy aztdn gyalogszerrel megindult az
asszonylaki kastély felé.

Franczids, tornyos, viddm kastély emelke-
dett a lapalyon, & milyen kastélyok frank fol-
don taldlédtak, a mig a forradalom felgydj-
totta Oket. A kapu feletti tornyon a herczegi
csalad sérga lobogdja lengett, a nyari nap-
stitésben ragyogva hizdédott az ablaksor.

Kertyik P4l jelt adott a kastély lakéinak,
mire a felvonohid leeresztetett. Hatalmas ter-
metti, fehérkiotényes kulesiarné lépeit ki a
kapun.

— Itt van grof Mersehé.‘zy, — mondts Ker-
tyik.

A Taillestrné kezetesokolt a g‘rdﬁmk. G

— A kastélyba belépni nem szabad, kegyel-
mes tir, — mondia, — de a rozsaskertre nem
vonatkozik a tilalom. Vezesse Kertyik a kis
kapuhoz a gréf urat.

— To6bb tiszteletet ! — felelt a nemesember
fogesikorgatva, de mégis csak elvezette a gréfot
a kastély oldalbejaratdhoz, a hol mér nyitva
volt a kis falba vésett ajté, a melyet olyan
czifra lakatosmunka diszitett, mintha ezt az
ajtot folytonos feltérdsra, nem pedig titkos nyi-
togatdsra csindltdk volna. Egészen bizonyos,
hogy hajdandban ezen az ajtocskan lépegettek
be azok a lovagok, a kiknek egyébként tilos
volt e kastélyban mutatkozni. Szobaldnyok,
grofnék, herczegndk kedvesei mehettek at a
hidacskéin, a melyet teljesen befutott a lonesz.

— Maradjon hatra, — mondta Mersehézy
Kertyik uramnak, a mire az nagyon csodal-
kozott.

Régi rézsafik toltotték meg a versaillesi min-
tara formdlt kertet. Egy mdarvany Apollé és
terrakotta faunok latszottak a bokrokban. A ké-
padon, a mely bibor szényeggel volt beboritva
és hdataban a Svarczenberg czimer ldiszott,
Hartleben Zséfia iilt. Fekete lovagléruha volt
rajta, fityolos kalapja azonban a padon hevert.
Hulldimos barna hajéban csak itt és amott lat-
szott egy Osz hajszdl, mig arcza oly gyongéd
és finom volt, mint azon pasztell-képeken lit-
haté néi arcnkape]{, a melyeket apré virdgok-
kal diszitett bértokban a szivik felett viseltek
az dbrdndos lovagok a harminczas esztendSk-
ben. Bziirke, nyugodt szeme volt és a szemdl-
doke hosm ivelt, mint egy templomboltozat.
Szenvedélytelen, szinte apdczds modorban fo-
gadta a gréfot, mintha aldzatossdgdval véde-
kezne a vildgi hiusagok ellen.

— Mivel lehet szolgdlatira Iegdi.ntosahb
szolgdldja, kegyelmes tr?

Miklés grof felkaczagott.

— Asszonyom, én hadat iizentem. Eljottem
héditani, ostromolni, erdszakoskodni és 6n mar
az elsd 1épésnél lefegyverez?

— Kit akar megostromolni ?

— Kegyedet, tarsndit, az egész kastélyt, —
kidltotta Mersehdazy. — Itt unatkoznak, elboz-

tam tehdt .a baritaimat, a nagyszeréi Milfayt,
a kitél UI! gyakran olvashatott a’ eJockey» czimii
lapban elmefutiatdsokat versenyiigytink fejlesz-
tésérél. Itt van Xypszy baré, a legjobb tennisz-
Jatékos és a kedves Livinszky ... Az erdében
sttrakat verettem, hazizenekarom megérl{ezett.
csupdn a hélgyeket varjuk a bardtsdgos dezsoné
elfogyasztdsdhoz.

— Milkdnak migrainje van, Henriette anyja
haldla évforduléjén bojtél, én pedig lovagolni
megyek, a mint latja, gréf . . . Mindazondltal
ott leszek a mulatsdgon.

Mersehdizy férfiasan megrézta az asszony
fehérkeztyiis kezét.

— Igérem, hogy nem bénja meg, Zséfia.
Habdar magam mAr nem igen szoktam val-
czerezni, — emlékszik a kaliké-tdnczestélyre? —
baritom Xypszy mestere a tdncznak. Eillenben
vadvirdgot szedni segithetek a holgyeknek.

— A grof nagyon kegyes, — felelt Zséfia, —
Hallottam. mér furcsa barétair6l, a margitvari
remetékrél. Valoban sohasem hittem, hogy le-
ereszkednek hozzdnk, szegény eldtkozott nék-
hoz.

Miklés grof esak perezekig tudott térsalogni,
mert véleménye szerint felesleges volt sokat
beszélni nékkel.

— Hit egy 6ra mulva ott legyenek, — mondta
és megelégedetten elkdszont Hartleben Zsé-
fiatol.

Ringatoz6, jokedvi léptekkel ballagott a kas-
tély mellett, middn is az egyik ablakban meg-
pillantotta Tévary Milkdt, a kit valahonnan
ismert. Az egykori voroshaji szépség kissé
megfakult hajjal és olyan fehér arczezal, mint
a czukrdszsiitemény, az ablakban kinyokolt és
szivarjabol a fiistot fajta.

A grof megemelte a kalapjdt, bar az nem
volt szok#sa.

— Latom, hogy emlékszik ream ! — kidltotta
harsany hangon Milka. — Eljovok a majalisra.
Van cziginy ?

Mersehazy jokedviien intett.

— Hisz azért jottink, hogy megtanczoltas-
suk magat.

— No majd meglitom, — felelt Milka és
kévéres kezével egy roézsit dobott a gréfoak.—

" Henriette bateg' Szegény nem jdhet, de majd

tdnczolok én helyette !

A grof tovabb ballagolt és mig magiban
azon gondolkozott, hogy honnan ismeri Tévéry
Milkét, az egykori gardaezredes linyat, — ta-
ldn Bsdenbndenbﬁl a hol a kocsiversenyben
Milka dijat nyert, vagy Budapestrdl, a hol az
drvagyermekeknek gytijtott adoményokat? — a
kastély negyedik tornydndl az erkélyrél egy
tarkakendds hélgy kihajolt és bodros szdke fe-
jét olyan kivincsian forditotta a gréfra, hogy
az roglon megdllott és koszont.

— Reméllem, én is elmehetek a majalisra ? —
kérdezte madarhangon és fekete, délies met-
szésll szemével epedve nézett ald a magosbdl.

— Hogyne, — kidltotta Mersehézy. — A ha-
nyan vannak, mind eljéhetnek.

Henriette (mert Liszen & volt a toronybeli
Liolgy) gyermek médjara tapsolt a tenyerével. —
Nem is hiszi, hogy mennyit unatkozunk !

— Azért van Mersehdzy, hogy mulatiassa a
holgyeket, — kidltotta Miklos grof. — Csak
tessék eljonni. Jobban nem lehet mulatni, a
hogyan én mulaini fogok.

— Mennyi hébortos vénasszony, — gondolta
magiban Miklés gréf, a mint most végérvénye-
gen elmaradt mogotte a kastély és benne a mu-
latni vigy6 holgyek. — Bizony kdr megvéniilni
a néknek !

Gondolataibol Kertyik P4l zavaria ki. A szér-
nyas bajuszi férfia lihegve futott utdna.

— Tessék visszajonni, — kidltotta messzi-
r6l, — a grofnét elfelejtette meghivni.

— Miféle gréfnét?

— Az breg grofnét, a mamét, a nagyasszonyt,
a sérkdnyt, a vén gyilkost, — felelt egy szuszra
i — A fiird6kddban volt épen, azért
nem bujhatott ki az ablakon. Lehet, szdndéko-
san dugtdk a kédba.

Miklés gréf bosszisan megéllott.

— Hény esztendés az a mama ?

Kertyik diadalmasan kidltotta :

— Legalabb szdz.

— Hit akkor maradjon otthon.

(Folytatbes kovetkezik.)

. Mondjétok meg hiis ablakok,
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UGYETLEN SZAVAK.

On,
Mindig érzem, valahdnyszor sohajtok,
Mintha a szivem kdzepébe vin,

Gong,

Hang, illat, arez, verssor megiti néha,
Mélyen, sokdig, ellankadva bong.

T4j,

Szlizen dereng az élet fatylain til,
Elmult, nem litom... itt maradni fdj.

Dal,
Sehonnan zendiil boldog dlomhangon,
Figyelnék s a csend binatiba hal.

Kény,
Felfut szivembdl, mint a gyvingy. szemembher,
Meghénjn és a szivbe visszajon.

Szép Evnd.

SZOLOFURT.

L

Ha tudndém, hogy most merre van,
Mindjirt vonatra ilnék

Es mondandm : ¢ gyorsvonat,
Mondd mért szoritja torkomat i
El fdjé keseriiség ? i
Mert ninesen benne hiiség
Mert nincsen benne hiiség.

Ugy keresem s nem léthatom
Mér soha szinrél-szinre,

Miért, hogy sohsem alhatok,
Nincs dlom szemeimre ?
Majd fekiidj le a sinre,
Majd fekiidj le a sinre.

Es ismét hozzd kezdenék,

‘Ob, mondd te kattogé Kkerék,
. Ha meghalok is azalatt,

Mig a kupéja rdm szalad,

Kinéz e ablakabul ?

Kinéz az ablakdbul

5 a messziségbe bamul,

IL

Fn nem mondhatom meg, hogy szerelem
(Nem is j6 mindig egy ndérdl beszélni),
Mert nekem dtok il a nyelvemen

(Tén jobb is lesz igy elhagyatva élni)
Hisz tigy sem lehet tennem egyebet,
Mint kimondani halkan egy nevet,
Kimondani és kezdeni elélrél !
(Ks emlékezni régi gyerekférdl, i
Ki valamikor a czukrot szerette g
S mikor litta, hogy majdnem mind megette, '
Mi még maradt, torkdbél nsszalopta

Fs tjra szopta.)

m

Sokszor bolyongoi visz a lizam

A frissen szdntott puha féldre,
Csak az csavarog igy magdiban

Ki nem gondol, csupin egy hélgyre,
Nézem sokéd a zold fadgat,

Nézek az dzott bardzddkra,

(8 magamban gondolok csoddkat,
A mit oly régdta szeretnék :
Arczéval eziistpénzt veretnék

S a hény forint csak volna ndlam
Felviltanim mind korondkra.)

IV.
Sok éve mdr nem littalak,
Sok éve jdrok mds uton,
Gyiilollek én vagy dldalak ?
Fn nem tudefti, én nem tudom,
A foteledig elmegyek,
Még ismerés minden sarok
B igy fogok szélni:. .. Oh, egek,
Ls megbotlok és meghnlok.
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Témirkény Istvdn: A barlanglakek és Rutthai Gyirgy - As elsé és a misodik,
a Nemzeti Sginhdeban, — Lengyel Menyhért:

Tomorkény Tstvin szerényen kopogtat be a
szinpadra, egy kis egyfelvondsos darabbal,
A barlanglakol-kal. Az 6 szokott alakjai, al-
foldi parasztok lépnek elénk darabjabol, mely
csak piarbeszédes formdjiban kiilonbézik novel-
laitol, egyvébként egészen ezek karakterét viseli
magin, A kornyezet azonban egészen uj és
ezért is érdekes. Veremben laké erdo-irtok, a

Jik sovdarogva kivinkoznak a fold folé s ke-

mény, nehéz munkaban torik magukat, hogy
ezt a vigyukat elérhessék. A kis darab abban
a pillanatban hozza 6ket elénk, a mikor mdir-
mar ufjuk nyilik a f6ld f6lé: az erdémester
csbszszé akarja tenni a gazdat, de esak ugy,
ha koresmiazo, duhajkodé fia meghazasodik és
elviallalja annak a darab erdének a kiirtdsat,
a melyre az apa megszerzodott. Ebben a be-
allitasban jo drdamai érzék nyilvinul; életiik-
nek talin legfontosabb, legvilsiagosabb pilla-
nataban mutatja be alakjait s ezzel a torténet
is fontossd vilik. S mind dramaibba vilik a
dolog: a firol megtudjuk, hogy csak azért
él duhaj életet, mert szeret egy linyt, gyer-
meke is van tdle, négy éves, de sziilei nem
engedik, hogy elvehesse. Az erddmester ajdn-
latardl értesiilve, bortol folheviilt dllapotban
végre kiboki szindékdt. Ekkor fesziil meg iga-
zan a helyzet: apja haraggal tamad rda, hogy
becstelen lanyt akar elvenni, a kinek a faty-
tyan az imént vigott végig ostorral. Az apai
érzésében megsebzett fia felbdsziilve, késsel
tamad apjara, de a karja leroskad, — elindul,
hogy viliggd megy. Az apa, a ki csak most
tudta meg, hogy az a fattyti az unokdja, vissza-
hivja: «Hat hozd el a kis unokdamat!» Az egy-
szeri kis forténetnek van hatdsa, az apa és
fii dsszedobbanasdban  elemi szenvedély lob-
ban fel, — ez a jelenet megkap erejével s
a szerzd szerencsésen megtaldlja azokat a sza-
vakat, melyeket embereinek mondaniuk kell.
A darab tagadhatatlan hatdsdban a szinhdz-
nak nem sok része volt, esak Pethes megjele-
nését, mozgasit, beszédét lehet foltétlenil di-
esérni.

Rultkai Gyorgy, a kritikus, a budapesti szin-
hiazak korili vilag egyik legszimpatikusabb
alakja, a kozonség és a kritika mdr eleve
kedvezben hangolt hangulatiban mufatta be
uj darabjat: Az elsé és a mdsodik czimii
haromfelvondsos dramaéit.

Az 1j darab a szeretett né megbecsiilésén
alapulé tisztes szerelem és a merdben ér-
zéki szerelem Osszeiitkozésének dramdja, a
melyben az iré6 az el6bbinek adja a gyoé-
zelmet. Az Osszelitkozés egy hirneves ird lel-
kében megy végbe, a ki derék, nemeslelkii
felesége és kis gyermeke mell6l, érzékei-
tol elragadtatva, egy szép, szenvedélyes, onzé
kalandorledany halojaba szédiil. Felesége akkor
tudja meg hiitlenségét, mikor mér késé, mi-
kor mir férje el van szdnva, hogy elhagyja
6t. Ebben az elhatirozisiban van erkélesi
motivum is: leany-szeretdje anya lesz, tehat
neki kotelessége mellé, a feleséggel szemben
gyongébb mellé dallni. A feleség kiizd, a hogy
fud, csalidi boldogsdgdért: kozvetité utjan
pénzt igér a leinynak, majd mikor ez eluta-
sifja, maga megy hozzda hitvesi jogait kive-
telni. A két asszony talalkozisa, szenvedélyes
szovaltisa a drima tetépontja: mind a két
ellenfél a maga szempontjabol értheté allast
foglal, mindegyik az életéért kiizdok elkesere-
dett erejével all a maga igaza mellett. A kime-
netel elére is biztos : az ilyen esatikban mindig
a szenvedély a gybztes s a szereté partjara
all a jelenet végén betoppand férj is. A ma-
sodik felvonds, a melyben ez a jelenet kicsu-
csosodik, a darab legjobb része, itt a kornye-
getben, a leiny csalddjiban érdekes és eleven
alakokat talilt a szerzé, mig a tobbi alakok
inkabb csak emberi tulajdonsdgokkal felruha-
zott absztrakeziok. Az apa, a kiérdemiilt szin-
igazgatd, a ki konnytivérd héolgyeeskék szin-
padra vald kitanitasabél él6skodik s nem bann4,
ha lednya konnyii szerrel pénzzé tenné szépsé-
gét, a hozzi mélté ostoba, kozdnséges anya,
a léha svihik fii, — az életnek kevéssé ismert
korébdl valo figurik, a kik mozgalmat hoznak

a szinpadra. A boldogtalan férfi, a ki ebbe a
csalddba hazasodik bele, megkapja biintetéset :
a csalad, j feleségét se véve ki, kiszipolyozza
az agya velejét, megmételyezi tehetségét, ma-
gihoz, ziilleszti egész valojat. Ezt a harmadik
felvondsban 1jszerii fordulattal mutatja be
a szerzd. Kgy tatrai szallé halljiban bemutat-
jak az iré legujabb darabjanak egy jelenetét,
a mely nem egyéb, mint csaladi életének tiikre.
O maga jatszsza benne a foszerepet, a fele-
sége 68 ennek csalddja a tobbi szerepeket, a
kozonség kozt van elsé felesége 1) férjével.
Jiték kozben elragadjak a sajat életébdl vett
jelenet szavai s mikor meglitja volt feleségét,
leszédiil a szinpadrél és elébe borul. De Gjra
kezdeni semmit sem lehet, az asszony meg-
sajnilja, de dtengedi annak a csaladi kirnek,
melyet vilasztott maganak. A szinpadon be-
mutatott szinpad, rajta tikorképben az elobbi
felvondsokban torténtek kovetkezményei, nem
hatnak val6szertien, inkibb afféle fogas az
egész, a milyenre az ir6 szorultsagaban szokta
adni magit, hogy egy megoldhatatlan problé-
mit legalabb litszélag megoldjon. De szinhasi
hatis van benne s a hézagokat iigyesen elfodi
a szerzd6 néhiny mulatsigos alaknak a darabba
valo bedllitasdval

A szinészek gonddal és jokedvvel jatszszmak
méltanyos és megérté kritikusuk darabjat.
Alszeghy Irma és Paulay Frzsi viszik a dara-
bot; az elébbi melegséget, josagot és igaz han-
gokat taldlé fajdalmat visz bele, az utobbi vad
szenvedélyességet és  kiméletlen, szilaj erdt.
A férfiszerepek halvanyabbak, esak Gadl-nak
van alkalma plasstikus figurdt bemutatni a
vén szinészben, a ki mint valami szerepet
jatszsza onmagit; az alaknak ezt a kétszeres
szerep-voltat nagy hatdssal jatszsza meg ez a
humoros karakterizalasra jol felszerelt szinész.
A tobbiek, koztik féleg Pethes, a darab ren-
dezdje és Somlai, megteszik, a mit lehet.

Lengyel Menyhért bizonyos tekintetben meg-
lepetést szerzett kozonségének, mely eleitol
végig figyelve kisérte érdekes, viltozatokkal
teli szinmdiréi pdlydjat.  Stilust viltoztatott :
fiatalkori szatirdjatol, késdbbkori jelenet-effek-
tusra épitett dramdjétol jo messzire ellépett,
az igazi komédiaba. Karrikatura helyett sza-
batos, pontos rajza az alakoknak, egymdsra
fokoz6do jelenetek sora helyett az éles kor-
vonalakkal rajzolt emberek cselekvéseinek és
sorsanak oOsszesurloddsa, a szatira kritikdja
helyett itélettél tartozkodo, embereit megértd
rokonszenv adjik meg komédidja stilusit.
8 minden eddigi szereplésénél szimpatikusabb-
nak ldtjuk ebben az uj stilusiban, valami el-
burkolt melegséget érziink 1) darabjiban, —
kezdi szeretni embereit, a kiket szinpadra visz,
meglitja biineikben a szép vondsokat, megérti
Oket és joszivvel megbocsit nekik. Szegény el-
eseft emberek, az élet tette Gket olyanokka, a
milyenek, gy kizdenek jobblétiikért, a hogy
tudnak, fortélylyal, ravaszsaggal, damitdssal, —
értsd meg Oket te is, nézd, és boesdss meg
nekik, hiszen lathatod, egészen jo dolog siil
ki abbol, a mit apré aljassigokkal nyélbe it-
nek. FEzt a békité szavit a szerzémek halljuk
a darab maogiil.

A szerz6bil folfakadé josagnak ezen a ro-
konszenves hangjin kiviil van még valami, a
mi megnyer Lengyel uj darabjanak, a Rdza
néni-nek : néhdany pompasan megfigyelt és ki-
tiinden bedllitott figurija. Roéza néni, a vi-
rosha bevet6dd rdakosszentmihdlyi parasztasz-
szony, a ki tilos szerelmek titkolt gyermekei-
nek nevelgetésével foglalkozik, egészen 1j lele-
mény, Lengyel talilta meg és haldszta ki a
budapesti életb6l. Roza néni a két hénap 6ta
elmaradt tartasdijat kévetelni jon a ziillott
muzsikus ozvegyének szegényes, a végsd ziil-
lés felé iramodo haztartisaba. Nagyszeri tevé-
kenységi Gsztén él benne, a mint megérti a
helyzetet, hogy itt lehet valamit csindlni: az
ozvegy megesett lednyinak régi léha, siliny
gavallérjat, a gyermek apjit kifiistolni és ho-
rogra keriteni a jelentkezd joravald, pénzes,
szerelmes gavallért, — azonnal munkdba fog,
kezébe ragadja az iigyek vezetését, fifikival,
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Réza néni, a Magyar Sginhdsban.
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eroszakkal, asszonyl praktikéval, parasztos em-
berismerettel jol végre hajt mindent. Ez ag egy
alak maga folér egy sereg darabbal, lmlépég'e
az elsé felvondsban, egész bedllitisa, kozin-
ségessége, falanksdga, stirg6-forgo Ti'\'t'lii‘ll}'sége
gy pmul\{lh komikai otletnek kitiind megvalo-
sitisa. Igagz, itt a jo szerep nekivald szinészre
talalt: Forrai Rozsi egész megjelenése, be-
széde, minden mozdulata az alak karakterét
adja ki. Egészen «pesti» alak Gibor, a jél
oltozott esirkefogo, léha kavéhdzi alak, a ki
kértyazisbol és Inmpolasbol él, a klubban
lakik, elesabitja a linyt, de még a tartds-
dijat se tudja megfizetni gyermekéért. Ezt az
alapjaban romlott alakot is emberivé tudja
tenni a szerzd: mégis van benne, a sok léha-
sig ala elrejtve egy jo érzés, — szereti a
ledanyt, a kit elesabitott. Abban nem taldl
skrupulust, hogy hoz neki egy pénzes, naiy
gavallért, a kit jol ki lehet pumpolni, de mi-
kor a karjaiban talilja a lednyt, fellizad benne
a szerelem. Ratimad az udvarléra, leleplezi
neki, hogy a ledny az 0Ové, menyasszonys,
szeretdje, gyermeke van téle s tartja a jus-
sat hozzi. De mikor litja, hogy ugyis hidba,
a leany mir nem szereti, az Gjonjott gaval-
lért szereti, ettél virja elesett életének jobbra
fordulisit, akkor megadja magat, a visszajott
udvarlé elétt visszavon, hazugsignak bélyegez
mindent, a mit mondott s eltakarodik. Z. Mol-
ndr Laszlo, a ki ezt a szerepet jatszotta, na-
gvon jol tud az efféle ezinikus svihdkok nyel-
vén beszélni. Jol megfigyelt alak az dzvegy-
asszony is, a szegény, orokos bizonytalansdg-
ban nyomorg6, mindentél rettegé, orokkeé sa-
pitozé anya, a ki mdr beleszédiilt az 016-
kos bajba, gyotrodésbe, akirmi moédon, ha
aljassaggal is, esak egy kis nyugodt jollétet ki-
van, ha lehet, becsiilettel, ha kell, a nélkiil is.

Lednya, Giza kisgé halvany korvonalakkal van
rajzolva. It van a darab gyokeres baja : a lednyt
a szerz6 nem birta elég elevenen elénk dllitani,
nem tudott meggyézni, hogy léhasdgin, kiony-
nyelmiigégén, olesd érzékiségén til is van benne
jo mag, hogy csakugyan szereti udvarléjat s
ha leanykori multjarél félrevezeti, gyermeket
eltitkolja is, mégis csak lehet beléle jo fele-
ség. Aladdr, az udvarld, jo megfigyelésnek ko-
szinheti létét: a gazdag apik fiai kozott sere-
gestiil vannak nalunk efféle fiatalemberek,
miiveltek, valami tudoményban vagy miivészet-
ben dilettinskoddk, pozitiv munkdra, az élet-
ben valé helyiik megtaldlisira képtelenek, fél-
szegek, az élet dolgaiban naivak és ember-
ismeret nélkiiliek, szoknya utdn futkosék, ér-
zékiek és baleksigra sziiletettek. Tdrzs ezt az
alakot egészen a szerzé intenczioi' szerint
jitszeza, ép 1gy, mint Nagy Teréz a leinyt.

Még az utolsé felvondsban is hoz be a
szerz6 1j alakot, Aladdr apjat; kittinGen meg-
rajzolja, de csak elleplezi vele zavardt, nem
sziinteti meg., Mert zavarban van: a kittinGen
meginditott és szerencsésen fejlesztett cselek-
vényt nem tudja biztos kézzel Gsszefogni, in-
kabb ecsak megkeriili, nem fejezi be. Az utolsé
jelenetben a szimbolum expedienséhez fordul
a szerz6 (dramairék akkor szoktak ehhez for-
dulni, ha bajban vannak): Réza néni babus-
gatja a gyereket s a nézének ebbél latnia kell,
hogy ez a gyerek megment mindent, a hizas-
stg, melyet a darab folyaman sz6ttek-bogos-
tak, j6 hdzassig lesz.

Lengyel darabja kittinden megkonezipidlt
komédia, az alakok bedllitisaban és megraj-
zolisdban erds, dialégusa els6rendd szinpadi

‘beszéd, mindenki tigy és azt mondja benne,

a mit kell s egész felfogisaban, egyes hely-
zeteiben pompfis komikai érzék - nyilvanul.
Csak megoldani nem tudja az Osszeguban-
czolédott csomot, a befejezéssel szertefoszlanak
a szalak, melyeket addig ossze tudott tartani
a szerz0. Az 6 mesterkedése juttatja jo vég-
hez a darabot, nem pedig motivumainak ma-
guktol valé szerves kifejlddése. A Rdza néni
igy is, a hogy van, a legjobb 4j magyar ko-
médidk egyike, megerfsiti hitinket Lengyel
Menyhért iréi mivoltiaban.

Schapftin Aladar.
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2 Jelfy Gyula fGlvétele,
«ROZA NENI», LENGYEL MENYHERT VIGIATEKA A MAGYAR SZINHAZBAN, 4

Verdezyné (Gerd J.), Cséti Ghbor (4. Molnér Laszld), Rbza néni (Forrai Rozsi) és Cliriza (Nagy Teréz) az elsé felvondsban.

| S Seebald fﬂny.h”pf.
RAJNER FOHERCZEG TEMETESE.

A gyhszmenet megérkezése a béesi kapuezinus templom elé, melynek sirboltjiba temetkeznek az uralkodé-esaldd tagjai.
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— Fizetek! — mondta erdltetett orrhangon ekzisatencz! A kedves papiabdl nemsokara pal- hogy az én nevem nem is GCenfaries! — Nem
Centarics Beba és olyan mozdulatot tett, a 1ér lett. Ajjé! Mink sokszor voltunk egyiitt. az a_h- n._-w..-:l',.' Hit mi a te :_u-\-.-fl bard-
melyrél azt hitte, hogy nagyon elékeld. Rabidtus egy ember volt, de olyan, mi_nt & inc:«'kuml‘.’ .Hut tudod : ||1r-||_=|.1:r 6 "= én

A Tatra-szallo éttermében egy fehér asztal- vas! Annak nem drtott gemmise ! Sem hideg, szerb SZArMABug vagyok. Az én apam az I_‘ilﬁ?-tﬂt‘-
ndl iilt a novérével, Centarics Dusival. Mind sem meleg. Mikor a tokaji hidat épitették, ember volt. Sok tehene volt neki. Aztin csak
a kettd tele volt aggatva ékszerekkel és nagyon akkor 6 nekem abonensem volt! Mert akkor a hegyekben ide-oda a tehenekkel. Mert a tehén
finomaknak mutatkoztak elegins fehér ruhd- én voltam ott a kantinos! Mert én sokat pro- az megy a fiu utin és a pasztor Az megy a
jukban, nagy tollas kalapjukban, a mi ugyan biltam! Nagysadkiék tetszettek akkor sokat tehén utan. Alkor — igy mondta 6 ent nekem
nem sokat ért, st nevetséges teher volt a maszkélni a Tisza-parton! Ajjé! Sokszor tér- ott a ladikban én mar nagyra néttem &g

hegyek kozott.

— Paranesara! — szolt a fizetGpinczér és
lagsan, Oreges jarassal odament az asztalhoz.

Nem volt igazi pinezér; czvikkeres, Gtvenes,
sokat prébilt ember volt, gytlirdtt arcczal, gyti-
rott - fekete zakéban:; legutobb szilloddt bé-
relt a vidéken, de avval is megbukott.

Centarics Beba bemondta a reggelit; nagy
reggeli volt, a feléb sem tudtak megenni, ott
maradt az asztalon. Csak azért rendelték, hogy
draga legyen. A fdpinczér jegyezte a szdmo-
kat: parancsdra! parancsira! — mondta min-
den tétel utin. Centaries Dusa csak hallgatott ;
dllandéan hallgatott, mert a névére gyimsdga
alatt élt, minthogy nem tudott eléggé vigyizni
a szdjara és sokszor drtott a tekintélyiiknel.

— A szoba drdt is szamitsa hozza ! — mondta
a fépinczérnek Beba.

A szamolopinczér azt is hozzdirta a t6bbi-
hez, azutin az egészet Gsszeadta. Az étterem-
ban csend volt, szemben a nagy pdlyaudvaron
is hallgatott épen a diiborgd élet. Hatul egy
par asztalnal turistak iiltek, térképeket tanul-
manyoztak ; nagyszerti augusztus-délelstti vila-
gossag ragyogott odakiinn, a hattérben a Tatra
egeket verdesé panoraméja bontakozott ki

— Mir eltetszenek utazni? — kérdeste a fizetd.

Centarics Beba nagy banképénzzel fizetett.

— Dobsindra megyiink, kibéreltiik az idegen-
forgalmi autéjat. Onnan egyenesen Tétrafiiredre,
estére mar a Grand Hotelben fogunk aludni! —
biiszkén mondta ezt és az aprépénzt, a mit
visszakapott, hanyag mozdulattal bekotorta a
tarczajaba,

~— Egyediil tetszenek az anton? — kérdezte
a szdmolo.

— Mi ketten!

— Nagyon driga igy!

— Minden pénzt megér, hogy az ember nem
keriil akérkivel Gssze.

Ez gy hangzott, mintha rendreutasitas akart
volna lenni. Brillidnsokkal dusan kirakott arany-
ordjat is elovette, megnéste rajta az iddt, hogy
evvel elkeriilje a fizetét. De a fépinczér nem
mozdult ; ezvikkere mégott, a szemén, kis, me-
leg fény lobbant f5l és arczdn is megmozdul-
tak az oOreges, boles rianczok; egészen a szék
karfajara dolt és varatlanul igy szolt:

— Ha mar eltetszenek utazni Nagysidék,
mondjak meg legalibb, mit esindl a papa?

~— A papa? — Kkidltott {61 kellemetleniil
Centarics Beba.

— Mert ismertem am én Nagysidékat, —
folytatta a czvikkeres ember - a mikor még
akkordk voltak, mint a sés vekli! mondta
és kedvesen nevetett.

— Minket? - kérdezte kinos mosollyal.
Hitranézett, hogy nem hallja-e valaki a ven-
dégek kozil. De senki sem figyelt oda.

— Bizony kérem — indult neki az oreg
ember — csakhogy akkor miskép volt! Ajjé
Nagysidka, bizony én régi pesti bensziilétt va-
gyok. Jobban mondva: budai! Tetszik tudni,
nekem volt az elsé hazam a Retek-utcziban,
A sarkon! Abban volt egy fiiszeriizletem. Az
ugy volt akkor, hogy csupa pusstasig fekiidt
még koroskoril. Csak egy-két deszkabarakk;
semmi més ! En bolond fejemmel mégis men-
tem és ecsindltam fiiszeriizletet a hazamban.
Na ja, de kitél éltem volna meg? A barakk-
ban nem laktak urak ! Bizony nem urak! Ajjé!
Sokszor tetszettek jonni kettecskén: Vurgli
bicsi! Egy kenyeret! De pénz most nines! De
az kérem nem baj! Az ember 6ril, ha Nagy-
sidékra néz. Egyiknek a kereke f6l, masiké
le. Az enyém tetszik latni: lefelé! Mindig
lefelé! Nekem ninecs szerenesém! A kedves
papinak volt. Mert ott a barakkban kik
jaktak? Komiivesek, napszamosok! Az nem

dig vizben, sirban. De az nem baj kérem !
Az ember azt kinovi!

— Bizonyosan mis Centoriescsal tévesat
Gssze minket! Mi sohasem voltunk Tokajon.
Nekiink hézunk van Pesten, a Joézsef-koruton.

— Ugy? No ez szép! De az régen is volt.
Huszonhat év ! Nagysidka most mér harminez-
harom éves, a kisebbik nagysédka harminez-
egy. No, annak igazan oriilok, hogy olyan jo
sorban tetszik lenni. Kn elvesztettem a hézamat.

~— A mi palotdnk hdromemeletes és huszon-

nyolez lakds van benne! Azért gondolom, hogy
biztosan téved !
. — Na igen! A kedves papa mar ilyen volt!
O olyan ember volt, hogy ezt el is lehet hinni
rola. Hogy a Centariesnak lett egy ilyen nagy
haza! Mert 6 igy csinalta: eljottek a kémii-
vesek és azt mondtik: hallja Centaries, adjon
egy hatost kolesdn! Vagy: hallja Centaries
ar! Nem volna két hatosa szombat estig? Hs
a papanak volt. Mert 6 tudott seftelni és a
kirtyin is tudott nyerni egy par forintot.
Sohasem vesztett, mindig nyert.

— Ugyan kérem, hogy mondhat ilyet! A
papa a jozsefvarosi kaszinoba jart. Hz gorom-
basig. Mit sérteget benniinket?

— De kedves Nagysadék! En és a papa,
mink tdgy voltunk, mint két testvér. Miért tet-
szik ezért megharagudni? A papa! Azt el is
hiszem : jol allhatott neki ott a kaszinéban
fol-le sétalni. Mert a kedves papa az fess em-
ber volt mindig! Mint egy tiizérgenerdlis czi-
vilben. A valla és a bajusza! No én sgokszor
mondtam is neki: Freundhen! Neked katona-
nak kellett volna lenni!

— Ha a papa nem is volt a hadseregnél,
azért mégis elbkel6 bardtai voltak. Nagyoun sok
katonatiszt jirt hozzd !

— Hét tetszik tudni, az tgy volt: a kémii-
vesek minden hatosért minden hétre egy kraj-
czart fizettek kamatnak, két hatosért harom
krajezart, egy forintért tizendt krajezdrt. Faz
nagyon jo iizlet! Tessék nekem elhinni, En
mondom : nagyon j6 tizlet. Persze: Sziv kell
hozzé! Na, és neki volt szive. H4t most =
katonatisztekkel ?

— Ugyan kérem: a tisztek vizitbe jartak a
papahoz !

—- Igen, igen! Es aztdn : biztos iizlet is volt.
Mert a kedves papa beadta szombaton este a
pénztdarnil a listdt; az olyan volt, mint egy
bankhdz. A komitensek aldirtik: elismerem,
elismerem, és akkor az ablaknal kifizették ast
a kedves papdnak.

— Hiszen maga nemYis tudja, hogy hivtak
t papit? 3

— Hogy én nem tudom ? Hiszen mink csak
ugy: te Szepi! — 6 énnekem; én meg: te
Janké! — o6neki! Hat nem volt 6: Centaries
Jinos? No!

— Ldssa, hogy dsszetéveszt benniinket ! Mert
a papa Centarics Kéroly volt. Litja! Ks most
hagyjon fél evvel a mesével !

— Na igen: Czentaries Janos Kéroly. A ho-
gyan Jott: hétkéznap Czentaries Janos, vasdr-
nap Czentaries Karoly, dupla iinnepen Centarics
Jinos Karoly. Mondok én mast nagysadéknak.
Azt talin nem is tetszenek tudni. Egyszer a
kedves papa nekem elmesélte ; az tigy volt, hogy
ladikdztunk a Tiszan. A tilsé parton allt egy
csirda. Oda én mint kocsméros magam is,
egyszoval el-elmentiink oda a papdval. Egy-
szer este jottiink hazafelé, mar siitott a
vizre a hold. A papuska be volt csipve,
nem is' fudott evezni; akkor ¢ azt mondja
nekem, gy mint most én, csakhogy & sokat
ivott: tudod te Szepi, hogy én nem is vagyok
az, & ki vagyok. — Na, mondom én —
hét hogyan? — Hét gy, — mondja 6 —

L et el e st

szerettem a korcsmdaban mulatni, meg a lanyok-
kal is szoktam mdr tréfilni; szerettem nekik
aranypénzt venni a nyakukba. Hit egy-két
tehenet én csak el-elhajtok és beviszem ket g
markovdct viasarra. Hol voltdl te diszno! —

igy 6 — mondja egyszer az apim. Mér
megint elloptad két tehenemet | — Csind legyen
te kutya!l Nem vagyok én mir szopos gye-

rek; szeretek egy kiesit inni, mulatozni, a
lanyoknak, menyeeskéknek kedvében jarni
Akkor egyszer az dreg nagyon mérges lett és
fejbevigja otet a botjaval. O is fejbevigia az
6 botjaval és az Oreg ott marad halva. Na
most — igy mondja 6 ott a ladikban mi
lesz veled Ilia? Hat mit esindlok: otthagyom
a halottat a sasoknak, meg a kinydknak. En
meg upre, neki a hegyeknek ! Csakhogy persze
a tehenecket is elhajtom ; azokat aztin eladom!
A szemendriai védsiron adom el oket, Fzer
pengét kapok értik. Csak hogy mi haszna !
A lanyok utolsé krajezarig mind elesaltak t6lem
a pénzt, mert olyan részeg lettem, mint a diszné.
Akkor — igy a papa ott a ladikban — ki-
mentem Szemendriab6l. Leiiltem a Duna part-
jara, esak néztem a vizet és sirtam. Bizony
isten sirtam. Akkor kérem -— igy mondja ezt
6 nékem — végigtapogatom a ruhdmat, lki-
forditom minden zsebemet, hdt a kabdtom
bélésében : nem talilok egy aranyat? Alkkor
arrajott egy vandorlé legény, valami kémives.
Atto]l megkérdezi a papa, dmbar, hogy akkor
még 6 is csak legény volt ; hové mégy testvér? —
Magyarorszigba indultam! — mondja az em-
ber neki. — Van passzusod ? — Van! — Adok
érte egy aranyat! -— Akkor az odaadta neki
a passzusat és igy lett 6 Centarics. Mert az 6
neve Dervendk Ilia volt! No de az nem" fesz
semmit.

— Miecsoda histéridkat taldl maga ki. Mi
koziink nekiink mindehhez? Hallja: a papa!
A milyen bardtai neki voltak! Haziurak és
katonatisztek ! Nevetséges ! Nekiink otthon foga-
tunk van! A papa a kaszin6éban, véaroshdzén
is szerepelt!

— No az szép. Annak én o6riilok., Okos ember
volt mindig a papa. A katonatiszteknek, azok-
nak is lehet kolesont adni! Mert azoknak
muszéj fizetni! Jobban, mint akdrkinek! Mert
vagy fizetsz, vagy meghalsz! Nines pardon!

— FEgyidltalin nem tudom: mit hallgatjuk
itt a maga meséit! Csak épen azért nem hagy-
juk itt, mert még azt hihetné, hogy megszok-
tiink a szamdrsigai eldl.

— Na de kedves nagysidék! Hiszen én
tudom a szegény mama dolgit is. Tetszik
tudni: a szegény mama az nagyon finom,
nagyon jo asszony volt. Mint egy darab kenyér.
Csak hogy az én bardtom, az nem tudta soha
megbecsiilni. Az olyan volt, mint egy szent.
Mert annak csak fijt és csak hallgatott. Annak
a szive az olyan volt, mint a vaj. Mindig
mosta, fésiilte nagysddékat. Mondtam is a papd-
nak: te Kéroly! Diszné vagy! Ne rugj mindig
ebbe a szegény asszonyba! De & csak rugott !
Es az Gklével bele az arcziba! Ajjé! Az bor-
zaszté volt. Az embernek majd megszakadt a
szive. ¥is akkor egyszer nyiaron: az 1887-ben
volt, szegény mama csak volt — nincs. Hajnal-
ban kerestiik. En is kerestem ! Hosszi riddal

kotordsztam én is a Tiszdban, de sehol semmi.

Elvitte szegényt a viz, megették a halak!
Egyenruhds dragoman jelent meg az ajtoban

és jelentette, hogy az auté az ajté elstt 4ll '

A két ledany sietve félkelt.
— Ostoba ! — mondta teljes dithvel Centarics
Beba a pinczérnek — a papa mir meg is halt.
— Meghalt? — mondta mélin a fizetd. —
Nagy kér érte ! Nagyon szerettem az én Centarics
baritomat.
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A BATOR ELOTT.

LAPPOK A BUDAPESTI ALLATKERTBEN. Balogh Budol filvirelel.
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PALFFY JANOS GROF KEPGYUJTEMENYE.

Tavaly oktéberben orszagszerte elterjedt az
az orvendetes hir, hogy a megboldogult erdédi
Palffy Janos grof altal a nemzetnek hagyoma-
nyozott nagyszer(i képgy(jtemény Budapestre
érkezett, hogy véglegesen elhelyeztessék a Szép-
miivészeti Mlzeumban. Bar hallomésbol tud-
tuk, hogy a grof izlése igen vélasztékos volt,
hogy tavoli utazasain s hosszantartd kulféldi
tartozkodasai alatt a festészet ésaz iparm(i-
vészet mérhetlen kincseit gy(jtotte 0Ossze, s
ezeket palotadiban és varkastélyaiban osztotta
szét, -- mégis e csodalatos gazdagsagot csak
az itélhette meg, a Ki olyan szerencsés volt,
hogy bar révid id6re is, e kincseket lathatta.
A gréf gy(jteményeit Ugyszolvan hermeticze
elzaratta az idegenek el6l, s csak néha mu-
tatta meg azokat kulfoldi vendégeinek, még
ritkdbban a hazaiaknak. Festményeir6l csak
annyit tudtunk, hogy kozéttik wvan Lionardo
da Vinci tanitvanyanak, Boltraffionak egy hi-
res képe, melyet a szakirodalom is jol ismer.
Ama szerencsések kozé, a kik még a grof éle-
tében lathattdk a pozsonyi palotaban elhelye-
zett képeket, tartozik e sorok Irdja is, Ki k&—
rilbelil hat éve egy délel6ttdt toéltott a palo-
taban, s oly benyomassal tavozott, mely val6-
sagos revelaczioként orokre felejthetetlen ma-
rad réanézve. A képek pompasan voltak elhe-
lyezve, részint a lépcs6haz, részint az értékes
selyemmel bevont szobak falain, nagy értékdi
antik batorok és iparmUvészeti targyak el6kel6
kdrnyezetében. Az embernek az a meggy6z6-
dése tamadt, hogy e palota tulajdonosa nem
csak grandseigneur, hanem olyan férfi is, a
kinek a mdivészet volt el6keldo kedvtelése, a
miivészet, melyet mindennél jobban szeretett,
melynek egész életét szentelte, s melyhez ala-
posan értett is. Gylijt6 szenvedélyét évtizede-
ken at igyekezett kielégiteni, s tudjuk, hogy
mar mint egészen ifji ember vetette meg gaz-
dag gy-Gjteményernek alapjat.

Eletében valdsagos Argus-szemekkel 6rizte
kincseit, melyek e szerint jéforman minden-
kire nézve hozzaférhetetlenek voltak, -- vég
rendeletében azonban gy intézkedett, hogy
képgyljteményének legértékesebb része halala
utan mint kozvagyon a magyar allam birto-
kaba jusson, s a mi ezen folul varaiban fon-
marad, a nyilvanossdg szamara hozzaférhet6
mddon helyeztessék el.

E valdban herczegi ajandék a pozsonyi, bu-
dapesti és bécsi palotdk, ésa bazini var ké-
peib6l tev6dott ossze. Ez az ajandék a leg-
nagyobb és legfontosabb gyarapodas, mely az
u. n. Esterhazy-képtarat, mint allami kép-
tarat, fonnallasa Otaérte; e gyljteményert
valéban a legjelentékenyebb nyilvanos képta-
rak is irigyelhetnek minket, a mennyiben J7S
festménye kozott legalabb 30 elsérangu akad.
Palffy grof szerencsés id6ben gydjtott és &
maga is szerencsés kez(i volt Egy olyan oltar-
kép megszerzése, mint pl. a Boltraffioé vagy a
velenczei Antonio Vivarini  Madonnaja, mai
napsadg, a hihetetlenil magasra er6szakolt
kép-arak mellett majdnem lehetetlen volna.

Ep ezért aPalffy-féle gyljtemény legértéke-
sebb részét a XV.—XVL szazadi olaszok al-
kotjak, kikhez méltoképen csatlakoznak a XV.
és XVI. szazadi németalfoldiek és a XVII-ik
szazadi hollandusok. E régi mesterek képei-
"nek java része, 114 darab, a pozsonyi palo-
tabol val6, a mihez még 14 darab jarul a
bazini varbél; az Gjabb mesterek mivei, ko-
zottlk egypar nagyerték(i Daubigny, Troyon,
Couture, Mauwe, Israels, Lenbach stb., a bécsi
és budapesti palotakbol szarmaznak. Nem te—
kintve miivészi értékiket, mely egyaltalan meg-
fizethetetlen, anyagi értékik a leltar szerint
1.946,700 korona, nem szamitva az 1871-ben
a Nemzeti Mulzeumnak ajandékozott Orias—
méret( Piloty-képet (Nér6 Trbja romjain), -
melyet a tobbi Palffy-féle képpel egyitt alli-
tunk M.

Nagy meglepetés és ritka élvezet var a szak-
emberekre, a mlivészet barataira és a m(ivé-
szet irant érdekl6dé nagy kozonségre. Midta
a képek Budapesten vannak, fardahatatlanul

.varosanak, Lodinak székesegyhazaban

IRTA TEREY GABOR.

dolgoztam a gazdag anyag tudomanyos meg-
allapitasan és katalogizalasan. Az elémunka-
latok mar odaig fejlédtek, hogy a gydjteményt,
mint Palffy-féle hagyatékot, kilon e ezdlra
Ujja alakitott, egymasba nyilé termekben, mar
egy-két hét mdlva a nyilvanossag szamara
hozzaférhet6vé tehetjuk. Arrél is gondoskod—
tam, hogy a megnyitassal egyid6ben magyar
és német nyelvl, tudomanyos és gazdagon
illusztralt kataldgus jelenjék meg, mely facsi-
milében foltlinteti a mlvészek kézjegyét is. A
gyljtemény legkivalobb festményei kepes leve-
lez6-lap alakjaban is meg fognak jelenni.

Ezen azuton fogja a Palffy-féle gyljtemény
a legszélesebb korokben terjeszteni a nagy-
sziy(, nemes gondolkozasi adomanyoz6 hiret.

Altalanos kivansagot elégitiink ki, midén a
kovetkez6kben mar most folhivjuk a kdzbnség
figyelmét, bar csak a legrévidebben, a gylj-
temény legkivalobb darabjaira.

A Ki ismeri Lionardo da Vinci korének ama
festményeit, melyek a Szépm(vészeti Mizeum
birtokdban vannak, tudja, hogy Boltraffiot,
Giampetrinot és Bernardino Luinit els6rangl
alkotasok képviselik nalunk. Ezek kozll az els§
kett6 szoros értelemben tanitvanya a mes-
ternek, mig Luini azokhoz tartozik, a kikre
«a nagy mester csak dltalanos, inkabb eszté-
tikai, mint technikai hatast gyakorolt.)) Palffy
Janos grof igen Kkedvelte ezt az iskolat, s
Boltraffio-képe «par renomméeu mar régen nagy
hirnévnek orvendett a szakkdrokben, s allan-
déan a pozsonyi palota elécsarnokaban flig-
gott. lllethetnénk e képet « Madonna a sziklak
kozotti) (Vierge aux Eochers) czimmel is, helyes
elnevezése azonban : «A lodi-i madonnai). Egy
el6kel6 patriczius, Bassano da Ponté, sziil6-
sajat
koltségén egy kapolnat emeltetett, melynek
oltarat Boltraffio pompas képe diszitette. Lio-
nardo- hasonl6 cziml hires képének fa moti-
vumat, -- a cselekmény sziklak kozott vald
elhelyezését, - - a tanitvany atvette. Mig azon-
ban a mester mély tavlatot tar elénk fest-
ménye hatsd részén, Boltraffional ez teljesen
hianyzik. Nala az alakokat mintegy korilzar-
jak a sziklak, s csupan balra tekint el egy
darab tiszta égbolt. Az dbrazolas kozéppontja a
Madonna, a ki egy sziklatémbon l. Olében
nyugszik a gyermek Jézus, jobbjaval megaldva
az el6tte térdeplé donatort, a Kitaz ennek
hata mogott allé Janos ajanl Jézus partfoga—
sdba. A Madonnatél jobbra all Szent Sebes-
tyén, elragadtatott arczkifejezéssel, 0Osszenyila-
zott testtel, a magasba tekintve.

E nagyszabasl oltarkép a kapolnaalapit6
finom mlvészi érzékének kdszonheti létrejdt-
tét, kinek sirszobra (1508-bol) ugyanebben a
kapolnaban lathaté ma is. E szobor arczvonasai
megegyeznek Boltraffio donatordnak arczvona-
saival, - a milan6i Ambrosiana-ban pedig
6rzik kissé megrongalt allapotban, Boltraffio
egy rajzat ugyanerr6l a donatorrél ; e rajzot
sokaig Leonardo mivének tartottdk. Hogy
mennyi ideig Orizték Boltraffio képét Lodiban,
nem tudjuk. 1811-ben Milandban talaljuk,
Giuseppe Sanquirizio birtokaban, majd a Friz-
zoni-Salis-féle gy(jteményben, — innen jutott
a milanoi mikeresked6hoz, Giuseppe Baslini-
hez, a ki a képet a hires Luigi Cavenaghival
restauraltatta ; s igy szerezte meg Palffy grof
az 1870-es évek elején.

Boltraffio lodi-i Madonnaja a mester leg-
kivalobb mivei kozé tartozik, s mintegy az
1500-ban festett Casio-féle Madonna (Paris,
Louvre) pendant-jaul tekinthet6. Erdekes meg-
figyelni, hogy mindkét képen ugyanazok a
veddszentek vannak abrazolva, balra Jéanos,
jobbra Sebestyén, kdzépen a Madonna a gyer-
mek Jézussal A Louvre-beli képen két dona-
tor van, a mi képlinkdn csak egy. A hattér is
kiilonb6z6; a Palffy-féle képen sziklabarlang,
a Casio-félén tagas tajkép, a felhdk kozott
zenélé angyallal. Kétsegtelen, hogy Boltraffio
egy kulféldi mulzeumban sincs olyan szeren-
csésen képviselve, mint nalunk, - - egyik leg-
értékesebb képérél azonban (Madonna a gyer-

mek Jézussal) Dr. Wilhelm BG6dé, a porosz ki-
ralyi muzeumok tudds igazgatoja jogosan allitja,
hogy mester és tanitvany k6z6s munkaja.

A milanéi iskola tekintélyes gyarapodasat
jelenti Andrea Salaino egy képe is, mely a
Madonnat abrazolja a gyermek Jézussal és a
kis Janossal, pompas tajképi kornyezetben.
A miivész életéet még homaly fodi a kutatok
el6tt : kétségtelen azonban, hogy teljesen Lio-
nardo da Vinci hatasa alatt dolgozott; Qj
csupan a gyermekek genre-szerli beallitasa.
Teljesen ellenkez6 hatasu egy masik, mélyen
atérzett Madonna (térdkép) a gyermek Jézus-
sal, valdszinlileg Andrea SolariotoL Az Isten—
anya Ul, magdhoz szoritja gyermekét, akKi
anyjaval kedveskedve, egyik labaval egy ko-
nyoklén, masik labaval a Madonna 6léoen all.
Egy nyilason at tavoli erd6re szall tekinte—
tlnk. Kilondsen pompas e tajképi rdsz, mig
a Madonna fején bizonyos kemeénység észlel-
hetd, a mi klUlonben Andrea Solario tohbi
képén is eléfordul. Megemlithetjik, hogy ké-
plinknek egy masa (csekély eltérésekkel) van
a Salting-féle gy(ljteményben (jelenleg National
Gallery, London).

Lionardo egy kortarsatél, a ki azonban a
lombardiai iskolahoz tartozik, - Ambrogio
da Fossanotdl (maskép Borgognone) is talalunk
egy igen tipikus festményt a Palffy-féle gydjte-
ményben. Szent Edkust barazolja, amint meg-
sebzett czombjara mutat; mellette Sz. Lajos,
teljes plspoki diszben, kezében konyvet és
pasztorbotot tartva. Kiléndsen nemes Szent
Eokus feje, melyet a milandi Brera olajfest-
ményeir6l és freskdirdl jol ismeriink.

Kitlinen van képviselve a Palffy-féle gylj-
teményben a XV—XVI. szdzad holognai-fer-
rarai iskolajanak f& mestere, Francesco Eai-
bolini, maskép Francia. A Szent Csaladot
abrazolo képe els6rangl alkotas, mely egykor
az Earl. of Dudley gy(ijteményéhez tartozott,
s aszakirodalom el6tt igen ismert. A Madonna
gyongéden tartja a gyermek Jézust, a ki jobb-
jat aldasra emeli; jobbra, hatul szent Jozsefet
latjuk. A Madonna feje elragaddan béajos.
A kép a mesternek ama periédusabol szarma-
zik, mikor a Ferrarab6l Bolognaba koltozott
Lorenzo Costa hatdsa ala kerilt, a mit a me-
leg szinezés is bizonyit. -- A maga nemében
nem kevéshbbé Kkivaldo egy miniatlrszerl Kis
kép, mely Francia tevékenységének kés6 kora-

bél valo. Krisztus a kereszten, Maria és Ja—

nos a kereszt labanal. Kompoziczidja egy-
szeri és nyugodt, szinezése harmonikus. Egy
harmadik keép, Madonna a gyermek Jézus-
sal, viragzo rézsabokrok kozott, nélkilozi a
kivitel és a szinezés erejét, - s ép ezért

hajlandék vagyunk e képet Francia egy ta—

nitvanyanak tulajdonitani, taldn Tamaroccio-
n*k, kit6l e festmény egy masa taldlhaté a
Borghese képtarban (E6ma) Giacomo Francia-
tol, Ki Fr. Francia fia és segit6tarsa volt,
egy kival6 munka jutott mizeumunkba: Ma~
donna a gyermek Jézussal és szent Ferencz-
czel; ezazélénk szinezésli festmény tekinté-
lyesen gyarapitja Francia és iskolaja képein
bél all6 gazdag sorozatunkat.

A fontebb emlitett Lorenzo Costa tanitva-
nyat, a ferrarai Lodovico Mazzolinit egy igen
jellemzé festmény képviseli a Palffy-féle gy(ijte-
ményben. Mazzolini kis méret(i képeket szokott
festeni, s abréazolasait a teljesen Kkifejlett re-
naissance lzlésének megfelelé épitészeti keretbe
foglalta; szerette a ragyogd, sokféle arnyalat-
ban tiind6klG szineket, «a miért a romai mon-
signorék kedvelt fest6jévé lett.» A mi képlnk
is val6ban tarka szinezésl. A jelenet, melyet
abrazol: Krisztus Pilatus elétt, igen elevenen
hat, s nem csak az als6 csoportozat, hanem
a fonn elhelyezett harom alak is élettel teljes.

A cremonai Boccaccio Boccacino is a ferra-
rai, méginkabb a veronai iskolahoz tartozik.

Ferraraban, majd Velenczében tanult, «a hol

sokat, s6t a legtobbet sajatitott el a Bellini
testvérektdl, Alvise Vivarinit6l, majd Giorgione-
tol». Boccacino ritka mester, a Kit leginkabb
Fels6-Olaszorszagban ismerhetlink meg. Képiiu-
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két, melyet a leltar igy jelél meg; allitélag
Girolamo Eomaninio, mi Boccacinonak tulaj—
donitunk, a mint mar tavaly Somaban, a X.
nemzetkdzi mivészettorténeti kongreszszuson
alkalmunk volt folemliteni. A miivész tevékeny-
ségének kés6bbi korabdl valé e kép, melynek
beallitasa, formai kidolgozasa és szinezése egy-
arant elragad6. A Madonna, Jozsef és Jeromos
térdepelve imadjak a gyermek Jézust, a ki egy

VASAENAPI UJSAG.

Ezek kozil legkivalébb a Tiziané. Orémmel
emeljiik ki, hogy végre a cinquecento legna-
gyobb velenczel 'mestere is bevonult mizeu-
munkba, mi altal egy régtaplalt 6hajunk
teljesiil s a képtar egy legfeltiin6bb fogyaté-
kossaga tlinik el. Sotét hattérb6l emelkedik ki
egy teljes hivatali diszbe o6ltozott férfi beteges
arczl, Gszes haju feje. Piros barsonyruhaja
folott aranygombokkal diszitett aranybrokat

foldre teritett feher kendGn fekszik. A Ma~ képenyt visel, fején hasonld anyagbdl “késziilt

donna mogott brokatselyem fiigg, mely emeli
a kompoziczié kerekdedségét és a cselekmény
bizalmassagat.

Vesslink egy pillantast most a velenczeiekre.
Igen ritkan fordul el6 nyilvanos gy(jtemények-
ben Antonio Vivarini. A XV. szazad velenczei
iskolajanak ett6l a kimagasldo mesterétél egy
pompas festményt taladlunk a Palffy-féle gyl
teményben, hol mint Gentile Bellini munkaja
szerepelt. A kép alkotojanak Uj megallapitasa,
melyet el6szor a «Kunstchronik»-ban (1912, ok~
tober 25) kdzoltink, az olasz miivészettdrténeti
kutatok el6tt teljes elismerést aratott. Maria
g6tikus tronon Ul, bliszkén és ajtatosan”, lében
a gyermek Jézus all, Ki jobb kezében almat
tart. Valami mély komolysag hatja at az egész
képet, a folfogasnak még a kdzépkorbdl atvett
szigorlsaga és monumentalitdsa, mely az arany
hattérben is érvényre jut. Nem tudjuk biztosan,
hogy a mester itt csupan a Madonnat ésa

e képet 6nall6 alkotasnak kell-e tekinteniink?
Mi hajland6k vagyunk annak a gyaninak hitelt
adni, hogy a kép kozépsé része egy poli-

magas slveget. Bal kezével kopenye szélét
fogja, jobbjaban pedig egy fehér kendé6t tart.
Az &brézolt alakban Marc-Antonio Trevisani

velenczei dogé képmasat fodozhetjuk fol, ki— A baloldalon lathaté™ czimer folfodi

nek arczvonadsai a bécsi akadémiai képtar
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képein is, mint pl. Jacopo Soranzio képma-
san, megtalalhatunk. E szerint képiink hiteles—
ségéhez kétség nem férhet, s igy a Palffy-féle
gyljtemény Tizian-képe a mester sajatkez(i ma-
sodlata a dogé palotdban elpusztult portrait
utdn. E kép azért is érdekes rank nézve, mert
Festetics Samu grof gydjteményébdl vald, mely
gyljteményt 1859-ben arvereztek el Bécshen.
Ezutan egy bécsi gy(jt6, dr. F. Sterne kép-
taraba jutott, honnan, a képtar aukczidja al—
kalmaval, Palffy gréf megszerezte (1886).

A két masik portrait kozll azegyik szintén
dogét abrazol, aranybarna tonusban festve.
el6ttlink
nz abrazolt személy kilétét. E szerint Pietro

Tintoretto képérdl ismeretesek. Trevisani, a Ki Loredano dogé arczképe van el6ttiink, kinek

az Bsz Francesco Donatot kdvette a dogé mél-
tosagaban, kortlbelll csak egy évig viselte hi-
vatalat, s hirtelen halt meg 1554 majus 31-én,
mise-hallgatas kozben. Révid uralkodasa alatt
festette Tizian, -- a mint Aretino egy, Bocca-
mazzahoz irt szonettjébél (1553 november)
tudjuk, - e beteges ember képmasat. Sajnos
azonban 1577-ben a dogé-palota égése alkal-
maval ez a kép is odaégett, egyéb dragasagok-
kal egyitt, tobbek kozott Tizian ama foga-
dalmi képével, melyet Trevisani utddja, Fran-
cesco Venier megbizasabol festett a mivész a
dogé-palota részére.

arczat Tintoretto nagy fogadalmi képén is
viszontlathatjuk (a dogepalota szenatustermé-
ben.) Sajatsagos, mélyen barazdalt, bozontos
szakalli arcz. A velenczei arczképen a kdpeny
folott hermelingallért visel a dogé, miga mi
képunkdn e nélkil jelenik meg. A kidolgozas
széles és konnyed. A mestert csupan Tintoretto
korében kereshetjik.

A harmadik férfi-arczképet, mely talan a
Mocenigo-csalad egy tagjat abrazolja, a leltar
Paolo Veronese mulvének mondja. Feliletes
megtekintésnél gondolhatunk a bergaméi isko—
lara is, de kozelebbi vizsgalédas meggy6z ben-

> 1 a ( Ez utdbbi képen Trevisani a Madonna és a nunket arrol, hogy valoszindileg Paolo Veronese
gyermek Jézust akarta-e abrazolni, azaz : hogy gyermek Jézus el6tt térdelt, oldalan szent

Marcus-szal, Antonius-szal, Domenicus-szal és
Franciscus-szal. A Palffy-féle képen a maga tel-
jességében jelenik meg a mester mivészete: a

tichonnak, melyhez hasonlot tobbet ismerink ‘hetegesség csodalatos hiiséggel ri le az abrazolt

e mestertél.

a velenczei iskola egy masik Madonnaja. A fest-
ményen Vittore Civelli kézjegyét latjuk, Ki ki
I6ndsen Marche terliletén fejtette Ki tevékeny-
ségét, s Carlo Civellivel, kitél egy els6rangl
kép lathatd mulzeumunkban, a legszorosabb
Osszekottetésben allott, ennek mlvészi bevég-
zettségét azonban utol nem érte. A mi Carlo
Civelli-képlinkkel val6é dsszehasonlitas teljesen
igazolja a mondottakat. — Bar Giovanni Bel-
lini egy mlvével sem talalkozunk a Palffy-féle
gy(jteményben, rdakadunk azonban egy «Halott
Krisztusi)-t abrazol6 festményre, mely" Marco
Basaiti, a gorog szul6kt6l szarmazo olasz mester,
valoszinlleg Bellini-tanitvany, munkaja. Haa
berlini Kaiser Friedrich Museumban 6rzott, s
a mlvész kézjegyével ellatott Basaiti-festmény-
nyel ("Krisztus siratdsa») a mi képlinket Gssze-
hasonlitjuk, arra az eredményre jutunk, hogy
a Palffy-gy(ijtemény Pier Maria Penacchinak
tulajdonitott «Halott Krisztus»-a Marco Basaiti
mive.

A velenczei festészet egy jellemz6 alkotéasa
az a XVI. szazad kozepérol vald6 és méretei
ben igen nagy festmény, mely szent Lajost
és szent Andrast abrazolja. Tajképi hattér
elétt két alak all egymas mellett, az egyik
teljes puspoki diszben, a masik keresztet tartva.
A védszentek labainal lathatok az illet6 alapité
czimerei és iuiczialéi. E kép igen jellemzd
Bonifazio Veronese iskolajara. A mesternek
igen sok tanitvanya és segédje volt, s virdgz6
mihelyt tartott fonn a diszit6-festészet kulti-
valasdra, igy példaul a velenczei Palazzo
Camerlenghi terjedelmes dekoracziéi is java-
részt Bonifazio milhelyében késziiltek. Ebben
a palazzoban, mely székhelye volt az allami
bevételeket és adossagtorlesztéseket 6rz6 hatd-
sagoknak, az idénként visszavonuld hivatal-
nokok «hivatali tevékenységiik emlékére véd6-
szentjuk képét helyeztették el, sajat czimereik-
kel és iniczialéikkal ellatva", ugy, hogy évek
multan hasonld képekbdl gazdag sorozat gydilt
0ssze, mely ma mar Bécs nyilvanos képtarai-
ban, avelenczei Aceademiaban, Palazzo Eealé-
ban és Palazzo Ducaiéban és mas helyeken
van szétszérva. E festményeken rendszerint
két vagy harom véd6szentet abrazoltak. Koény-
nyen megallapithatd, hogy e sorozathoz tartozik
a mi képlnk is, melyet 1550 augusztusaban
a hivatalukb6l visszavonulé velenczei patricziu-
sok, Aloysius Minoto és Andrea Basadona
adomanyoztak a Palazzo Camerlenghi egyik
termének (Camera degli Imprestidi), a hol a
keskenyebb fal egy flilkéjébe helyezték el a
képet. E szerint a kép keletkezésének idejét
is nagyjabol megallapithatjuk. Palffy grof
1857-ben Velenczében vésarolta.

Harom olasz arczképrdl kell még szobiunk.

A XV. szazad vegerdl vald  arczrél. A fej, a melyen a gyakori tisztogatas

évek multan nyomot hagyott, - - 6sszehason—
litva a ruhazattal, mely remeke a széles keze
Iésnek, -~ Kkissé erdtlen, bar ugyanazt az ecset-
vezetést arulja el, melyet a mivész mas arcz-

Boltraffio:

egy alkotasaval van dolgunk. Vilagossag és
sotétség allanak egymassal szemben, - az
élénk éegbolt ésa vilagos sz6rmeszegély er6s
ellentéte 'a fekete brokatruhdnak és a sotét-
voros fliggonynek. Az egész képet mély érzés
hatja at, az abrazolt alak beallitdsa val6ban
monumentalis hatast kelt, a széles és biztos e
kidolgozas pedig, kilondsen a bal kéz
kezty(ijén, - - olyan mlvész ecsetjére vall, a
kit csak a legkivalobbak kozott kereshetiink.

A lodii Madonna.

PALFFY JANOS GROF KEPGYUJTEMENYEBOL, MELY MOST A SZEPMUVESZETI MUZEUMBA KERULT.





















